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	الفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

الاجتماع الثاني والعشرون

مونتريال، 23–25 تموز/يوليه 2002


ملخص القضايا المدرجة على جدول الأعمال

مذكرة من الأمانة

مقدمة

1 -
تعرض هذه المذكرة ملخصاً لمناقشات الفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال حول القضايا المتصلة بالبنود من 3 إلى 8 من جدول الأعمال المؤقت للاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل (UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/1). وستقدم التوصيات التي وضعها الفريق العامل بشأن بنود جدول الأعمال إلى الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال المزمع عقده في روما، في تشرين الثاني/نوفمبر 2002. وتوجز، تحت البند 3 من جدول الأعمال المؤقت القضايا التي جرت معالجتها في المجلدين 1 و3 من تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الصادر في نيسان/أبريل 2002. وتم بالتفصيل تناول البنود 5 بوثيقة الاجتماع UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/3، و6 بالوثيقة WG.1/22/4 والبند 7 بالوثيقة WG.1/22/5. ويشير البند 8 إلى المسألة التي جرت معالجتها بالمجلد 2 من تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي. وتم إرسال مجلدات التقرير الثلاثة إلى جميع الأطراف. ومن المهم أن تدرس الأطراف تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي دراسة كاملة لما يحتويه من اقتراحات قيمة لم تكرر في الملخص الحالي.

البند 3 (أ): تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي حول الإنتاج الكبير دفعة واحدة من مركبات الكربون الكلورية فلورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة (المقرر 13/10)
2 -
استعرض فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي المقرر 13/10 للأطراف في بروتوكول مونتريال وتوصل إلى التعاريف التالية فيما يتعلق بالإنتاج الكبير دفعة واحدة لمركبات الكربون الكلورية فلورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة:


(أ)
الامدادات على دفعات حسب الطلب: توفير كميات مركبات الكربون الكلورية فلورية التي يطلبها أي مصنع أجهزة استنشاق بالجرعات المقننة لضمان استمرارية الإنتاج؛


(ب)
الإنتاج الكبير دفعة واحدة على فترات: تشغيل مصنع إنتاج مركبات كربون كلورية فلورية خلال فترة زمنية محددة لإنتاج كمية معينة من أصناف صيدلانية من مركبات الكربون الكلورية فلورية لاستخدامها في المستقبل، يتحول بعدها المصنع إلى إنتاج منتج آخر (منتجات أخرى) أو يقفل إلى أن تستدعي الحاجة مرة أخرى إنتاج مركبات كربون كلورية فلورية مطلوبة؛


(ج)
إنتاج كبير دفعة واحدة ونهائي: تشغيل مصنع إنتاج مركبات كربون كلورية فلورية لفترة زمنية لإنتاج كمية محددة من أصناف صيدلانية من مركبات الكربون الكلورية فلورية لاستخدامها لعدة سنوات، يعدل بعده المصنع نهائياً لإنتاج منتج مختلف أو يفكك؛


(د)
مركبات كربون كلورية فلورية ذات نوعية صيدلانية: مركبات كربون كلورية فلورية يتم إنتاجها وفق ممارسات تصنيع جيدة وبدرجة كافية من النقاء بحيث تكون مقبولة للسلطات الصحية المنظمة لاستخدامها في المنتجات التي يستنشقها البشر. وتختلف هذه الضوابط الصحية من بلد إلى آخر.

3 -
يعتقد فريق التكنولوجيا والقييم الاقتصادي أنه لا حاجة في الوقت الراهن لإجراء أي تغييرات على بروتوكول مونتريال أو على المقرر الحالي للسماح بالإنتاج الكبير النهائي دفعة واحدة. ومع ذلك إذا تقرر القيام بإنتاج كبير نهائي دفعة واحدة في سنة 2005، بحيث يستلزم إتخاذ قرار في الاجتماع السادس عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال المزمع عقده في عام 2004، للموافقة على تعيينات لسنوات متعددة، يوصي فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بما يلي:


(أ)
قد تود الأطراف أن تتخذ الآن مقرراً يبين الخط الزمني لتقديم التقديرات المستقبلية للاحتياجات من مركبات الكربون الكلورية فلورية التي قد تتطلب إنتاجاً كبيراً نهائياً دفعة واحدة؛


(ب)
قد تود الأطراف النظر في اتخاذ مقرر جديد يستلزم إبلاغ سنوي عن استخدام أي مخزونات من مركبات الكربون الكلورية فلورية متخلفة نتيجة لإنتاج كبير نهائي دفعة واحدة؛


(ج)
وفضلاً عن ذلك، قد تحتاج الأطراف إلى أن تغير قوانينها الوطنية لكي تسمح بالإنتاج الكبير النهائي دفعة واحدة. وقد تحتاج هذه التغييرات إلى فترات زمنية كبيرة لكي يبدأ نفاذها.

4 -
قد يود الفريق العامل أن يناقش هذه المسألة ويتقدم بأي توصيات مناسبة بصددها.

البند 3 (ب): التقرير النهائي عن التقدم المحرز في تقليل انبعاثات المواد الخاضعة للرقابة من استعمالات عوامل التصنيع والتقنيات وفي العمليات البديلة لتقليل الانبعاثات التي لا تستخدم مواد مستنفدة للأوزون (المقرر 13/13)

5 -
يطلب المقرر 13/13 إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أن يكمل تقييمه عن عوامل التصنيع (سبق أن قدم هذا الطلب في المقرر 10/14) وأن يقدم تقريراً بذلك إلى الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية. وتلقى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي التقارير السابقة لفرقة عمل عوامل التصنيع إلى جانب المعلومات والبيانات التقنية المتوافرة حديثاً، وأعد ملحقاً لتقرير فريق العمل نيسان/أبريل 2001 ولملحق تشرين الأول/أكتوبر 2001 لتقرير فرقة العمل نيسان/أبريل 2001. وعقب الاستعراض، قام فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بالآتي (أ) استكمال الجدول ألف بالمقرر 10/14 بعرض أفضل مكون من أربعة أجزاء؛ (ب) تحسين التقييم التقني للجدول باء بالمقرر 10/14؛ و(ج) ضمان الالتزام بعقد حلقة عمل دورية يتمكن فيها الخبراء من مستعملي عوامل التصنيع والحكومات التعاون في سبيل تحقيق مزيد من التخفضيات، ومزيد من الدقة، في الإبلاغ عن الانبعاثات، بما في ذلك التعاون التقني بين بلدان المادة 5 وبلدان المادة 2 الأطراف في بروتوكول مونتريال.

6 -
ويتضمن الجدول ألف المنقح 44 عملية حددت على أنها محددة لعوامل التصنيع. ويوصي فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أن ينظر أو يعيد النظر سنوياً في استخدام المواد المستنفدة للأوزون بوصفها مواداً أولية أو عوامل تصنيع.

7 -
وفيما يتعلق بالجدول باء، يوصي فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الأطراف بأن تطلب من الحكومات الوطنية أن تضمن إبقاء انبعاثات عوامل التصنيع عند الحد الأدنى ريثما توضع ممارسات موحدة تكفل الدقة في تقدير الانبعاثات من مدخلات عوامل التصنيع وعوامل التصنيع المولدة خلال العمليات الصناعية والدقة في الإبلاغ عنها.

8 -
ويوصي فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي كذلك بتنظيم حلقات عمل دورية حول تقليل انبعاثات عوامل التصنيع والإبلاغ عنها بدقة أكبر. وتعمل حلـقات العمل هذه بمثابة منـتدى من أجـل (أ) التعاون في رصد الانبعاثات وتقييمها؛ (ب) واقتسام أفضل الممارسات لتقليل الانبعاثات إلى الحد الأدنى؛ (ج) تقديم بدائل من طراز مختلف لاستخدام عوامل التصنيع أو المنتجات المصنوعة بعوامل تصنيع.

9 -
قد يود الفريق العامل أن يناقش هذه المسألة ويتقدم بأي توصيات مناسبة.

البند 3 (ج): تعيينات الأطراف لإعفاءات الاستخدامات الضرورية للمواد الخاضعة للرقابة

10 -
تقدمت سبعة أطراف (أستراليا والجماعة الأوروبية واليابان وبولندا والاتحاد الروسي وأوكرانيا والولايات المتحدة الأمريكية) بطلبات لإعفاءات استخدامات ضرورية لأجهزة استنشاق بالجرعات المقننة للسنتين 2003 و2004. ونورد أدناه ملخصاً لتوصية فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي.

تعيينات الاستخدامات الضرورية للعامين 2003 – 2004 التي أوصى بها فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لينظر فيها الفريق العامل مفتوح العضوية في اجتماعه الثاني والعشرين

(بالأطنان المترية)

	2004
	2003
	الطرف



	CFC-11, 12, 114
	CFC-11, 12, 114
	

	0ر11
	0ر11
	استراليا

	0ر885 1
	--
	الجماعة الأوروبية

	0ر30
	0ر40
	اليابان

	0ر236
	0ر240
	بولندا(أ)

	--
	0ر396
	الاتحاد الروسي(ب)

	
	--
	أوكرانيا(ج)

	0ر975 2
	--
	الولايات المتحدة الأمريكية

	0ر137 5
	0ر687
	المجموع


(أ)
يؤيد فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي ترشيح بولندا فقط لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة لعلاج الربو ومرض انسداد الشعب الهوائية المزمن. ولم يوص بتعيين 6ر0 طن متري لأجهزة الاستنشاق الأنفية.

(ب)
قدم الاتحاد الروسي معلومات اضافية فيما يتعلق بتعيين للعامين 2002 و2003، وافقت عليه الأطراف في الماضي.

(ج)
قدمت أوكرانيا معلومات إضافية فيما يتعلق بالتعيين المقدم عام 2001 للعام 2003 مقداره 120 طناً مترياً من CFC-11 وCFC-12. ويوصي فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بالموافقة فقط على الكمية المستخدمة لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة ومرض انسداد الشعب الهوائية المزمن.

11 -
قد يود الفريق العامل أن يناقش هذه المسائل وأن يتقدم بأي توصيات مناسبة.

البند 3 (د) و(ﻫ): تقرير فرقة عمل فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن التخلص من المواد الخاضعة للرقابة (المقرر 12/8)

12 -
ومتابعةً للمقرر 12/8، أنشأ فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي فرقتي عمل أحداهما لتكنولوجيات التدمير والأخرى لجمع المواد الخاضعة للرقابة واصلاحها وتخزينها. وقد أعد كل فريق من الفريقين تقريراً أرسل إلى جميع الأطراف بوصفه المجلد 3 من تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي.

البند 3 (و): مسائل أخرى ناشئة عن تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي

ألف -
الاستخدامات المختبرية والتحليلية للمواد المستنفدة للأوزون (المقرر 10/19)

13 -
طلبت ثلاثة أطراف (الجماعة الأوروبية والنرويج وبولندا) إعفاءات طارئه لعام 2002 ومنحت الإعفاءات من أجل مواصلة استخدام المواد المستنفدة للأوزون لاختبار الزيوت والشحوم ومجموع الهيدروكربونات البترولية من المياه. وتمر هذه الأطراف حالياً بعملية تغيير من الإجراءات التحليلية التي تستخدم فيها المواد المستنفدة للأوزون إلى إجراءات خالية من المواد المستنفدة للأوزون (المنهج التقليدي القائم على الأشعة دون الحمراء ومنهج جديد قائم على الأشعة دون الحمراء ورد ذكره في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي).

14 -
ولا يتوقع ظهور طرائق جديدة خالية من المواد المستنفدة للأوزون في عام 2002 بما يمكن فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي من التوصية بإيقاف استخدامات أخرى للمواد الخاضعة للرقابة في الاستخدامات المختبرية والتحليلية.

15 -
قد تود الأطراف أن تحيط علماً بتقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي عن الاستعمالات المختبرية والتحليلية للمواد المستنفدة لطبقة الأوزون.

باء -
تقارير مرحلية من لجان الخيارات التقنية التابعة لفريق التكنولوجيا

والتقييم الاقتصادي (المقرر 4/13)
16 -
يتضمن المجلد 1 من تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لشهر نيسان/أبريل 2002 التقارير المرحلية للجان الخيارات التقنية التالية وتغطي التطورات الحديثة منذ صدور تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في نيسان/أبريل 2001، وفقاً لما هو مطلوب في المقررين 4/13 و7/34:


(أ)
لجنة الخيارات التقنية لاستخدامات الايروصولات والمعقمات والاستخدامات المتنوعة ورابع كلوريد الكربون؛


(ب)
لجنة الخيارات التقنية للرغاوي المرنة والجاسئة؛


(ج)
لجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل؛


(د)
لجنة الخيارات التقنية للتبريد وتكييف الهواء ومضخات الحرارة؛


(ﻫ)
لجنة الخيارات التقنية للمذيبات والطلاءات واللواصق.

17 -
قد تود الأطراف أن تحيط علماً بالتقارير المرحلية للجان الخيارات التقنية.

جيم -
تعيينات الاستخدامات الضرورية للمواد الخاضعة

للرقابة للعام 1996 وما بعده (المقرر 7/28)

18 -
وفقاً للفقرتين 2 (أ) و(ب) من المقرر 7/28، استعرض فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي تعيينات الاستخدامات الضرورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة لمرض الربو وانسداد الشعب الهوائية المزمن، التي وردت في عام 2002 وخلص إلى أن أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة المحتوية على مركبات كربون كلورية فلورية تظل ضرورية لصحة المرضى إلى أن تتوافر أصناف كافية من البدائل المجدية تقنياً واقتصادياً. ومع التقدم التدريجي نحو الانتقال إلى أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة الخالية من مركبات الكربون الكلورية فلورية، ومع استمرار تناقص الاحتياجات من كميات مركبات الكربون الكلورية فلورية، سيكون من الأمور الحاسمة استعراض الحاجة إلى إنتاج جديد لمركبات كربون كلورية فلورية وموازنة هذه باستنفاد احتياطي مركبات الكربون الكلورية فلورية واستمرار ادخال البدائل. وسيواصل فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في رصد وضع السوق المتغير. بيد أن فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي يوصي، مع استمرار تدشين أجهزة استنشاق جديدة خالية من مركبات الكربون الكلورية فلورية، أن تواصل الأطراف رصد وإدارة مقتنياتها واستخدامها لمركبات الكربون الكلورية فلورية وإعفاءات الاستخدامات الضرورية وتعديلها حسب الاقتضاء.

19 -
قد تود الأطراف أن تحيط علماً بتوصية فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في هذا الموضوع.

دال -
تقرير سنوي عن استخدام بروميد البروبيل - ن وانبعاثاته (المقرر 13/7)

20 -
واستجابة للمقرر 13/7، عرض فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أحدث البيانات المتاحة عن استخدام بروميد البروبيل - ن وانبعاثاته.

21 -
أورد فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أنه نظراً لعدم اليقين من سمية بروميد البروبيل - ن والقيود البيئية المحتملة على استخدامه ونظراً للظروف الاقتصادية السائدة، لم يشهد سوق برومـيد البروبيل - ن أي تطور يذكر منذ نيسان/أبريل 2001.

22 -
قد تود الأطراف أن تحيط علماً بمعلومات فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي عن بروميد البروبيل - ن.

هاء -
دليل تعيين الاستخدامات الحرجة لبروميد الميثيل (المقرر 13/11)

23 -
طلبت الأطراف إلى فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في المقرر 13/11، أن يكمل إعداد دليل ترشيحات الاستخدامات الحرجة لبروميد الميثيل في موعد لا يتجاوز كانون الثاني/يناير 2002، وأن يطلب إلى الأمانة نشر هذا الدليل على موقعها في الشبكة الدولية في أقرب وقت ممكن. ويجري إرسال الدليل إلى الأطراف في رسالة منفصلة عن تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي لعام 2002 ونشر أيضاً على موقع الأوزون في الشبكة الدولية كما هو مطلوب في الفقرة 4 من المقرر 13/11.

24 -
يصف الدليل عملية الترشيح لإعفاءات الاستخدامات الحرجة. فهي تقوم على عملية إعفاءات الاستخدامات الضرورية بالطريقة التي تطورت بها تدريجياً عبر مواد بروتوكول مونتريال ومقررات الأطراف؛ والإجراءات المتبعة بموجب بروتوكول مونتريال وتجارب فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي ولجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل التابعة للفريق في إدارة عملية الاستخدامات الضرورية حتى هذا التاريخ. ويضم الدليل ثلاثة أقسام: (أ) استعراض عملية الاستخدامات الحرجة؛ (ب) تعليمات لاكمال ترشيحات الاستخدامات الحرجة؛ (ج) تذييلات تتناول الأحكام ذات الصلة من بروتوكول مونتريال ومقررات الأطراف ذات الصلة والاستمارات المقترحة لترشيح الاستخدامات الضرورية.

25 -
قد تود الأطراف أن تحيط علماً بدليل ترشيحات الاستخدامات الحرجة لبروميد الميثيل. 

واو -
تنظيم وأداء فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي (المقرر 8/19)
26 -
واستجابة للمقرر 8/19 والمرفق الخامس لتقرير الاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول مونتريال، قدم فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي تقريراً عن عملياته ومعلومات أساسية عن جميع أعضائه. والأعضاء الذين شاركوا في إعداد تقرير أيار/مايو 2002 هم: رادهي س. اغروال (الهند)، ستيفن أ. أندرسين (الولايات المتحدة)، بول اشقورد (المملكة المتحدة)، جونثان بانكز (استراليا)، ولتر برونار (سويسرا)، خورخي كورونا (المكسيك)، لازلو دوبو (هنغاريا)، يويشى فوجيموتو (اليابان)، أحمد ح. جابر (مصر)، بربارا كوكناروفيش – بولاك (هولندا)، كومبييرت كويجبرز (هولندا)، موهندار ب. مالك (ألمانيا)، ناهوم ماربان مندوزا (المكسيك)، إ. ثوماس موريهاوس (الولايات المتحدة)، خوسيه بونز بونز (فنزويلا)، ميغيل كينتيرو (كولومبيا)، ك. مدهافا سارما (الهند)، غارى م. تايلور (كندا)، هيلين توبى (استراليا)، آشلي وودكوك (المملكة المتحدة) شيكى زانغ (الصين).

27 -
قد تود الأطراف أن تحيط علماً بتقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وتقدر مساهمة أعضائه في التقرير.

البند 4: طرائق لاستعراض عام 2003 لإجراء عدم الامتثال لتنفيذ بروتوكول مونتريال (المقرر 10/10)

28 -
اتفقت الأطراف في عام 1998، في الاجتماع العاشر بموجب مقررها 10/10، على التغييرات في إجراء عدم الامتثال المقدم من الفريق العامل للخبراء القانويين والتقنيين المخصص لعدم الامتثال، المنشأ بموجب المقرر 9/35 للاجتماع التاسع للأطراف. وفي الفقرة 5 من المقرر 10/10، اتفقت الأطراف على أن تنظر في تشغيل إجراء عدم الامتثال مرة أخرى في موعد لا يتجاوز نهاية عام 2003، وذلك ما لم تقرر خلاف ذلك. فإذا اعتزمت الأطراف استعراض إجراء عدم الامتثال في عام 2003، فقد تود النظر في طرائق لإجراء ذلك الاستعراض في عام 2002.

29 -
قد يود الفريق العامل أن ينظر في هذه المسألة وأن يتقدم بأي توصيات مناسبة.

البند 5: تقرير الأمانة بشأن السوابق في الاتفاقيات الأخرى لغرض تحديد أي إجراءات معجلة لإضافة مواد جديدة لبروتوكول مونتريال (المقرر 13/6)

30 -
طلب المقرر 13/6، للأطراف في بروتوكول مونتريال، المعنون "إجراءات معجلة لإضافة مواد جديدة لبروتوكول مونتريال" إلى أمانة الأوزون تجميع السوابق بالاتفاقيات الأخرى فيما يتعلق بالإجراء الخاص بإضافة مواد جديدة إلى البروتوكول، وتقديم تقرير بذلك إلى الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية في تموز/يوليه 2002. واعتمدت الأطراف أيضاً المقررات التالية حول هذه المسألة: 9/24 "مراقبة المواد الجديدة ذات القدرة على استنفاد الأوزون"؛ و13/5 "اجراءات لتقدير قدرات استنفاد الأوزون للمواد الجديدة التي قد تكون مدمرة لطبقة الأوزون."

31 -
يعرض تقرير الأمانة الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/3، عدد الاتفاقات البيئية متعددة الأطراف التي تتضمن قوائم بمواد كيميائية معينة أو أنواع حيوانات و/أو نباتات تراقبها أو تنظمها تلك الاتفاقات بطريقة أو أخرى، ويصف الكيفية التي تعدل بها تلك القوائم. وتغطي الفروع باء وجيم ودال وهاء من التقرير أربعة اتفاقات بيئية متعددة أطراف ونافذة حالياً، فيما تبحث الفروع واو وزاي وحاء ثلاثة اتفاقات أخرى تم إبرامها ولكن لم تدخل بعد حيز النفاذ. ولغرض المقارنة فإن الفرع ألف يغطي بروتوكول مونتريال نفسه.

32 -
قد يود الفريق العامل أن ينظر في التقرير ويتقدم بأي توصيات مناسبة.

البند 6: الدراسة التي أجرتها الأمانة بصدد رصد الاتجار الدولي ومنع الاتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون (المقرر 13/12)

33 -
أعدت الأمانة الدراسة الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/4، بمساعدة خبرة استشارية من المعهد الملكي للشؤون الدولية للمملكة المتحدة، واستندت إلى المقرر 13/12 للاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال المتعلق برصد الاتجار الدولي ومنع الاتجار غير المشروع في المواد المستنفدة للأوزون وفي المزائج والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون. وقد طلب المقرر إلى أمانة الأوزون، وبالتشاور، حسب الاقتضاء، مع فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، والمنظمة العالمية للجمارك، وشعبة التكنولوجيا والصناعة والاقتصاد ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمة التجارة العالمية، القيام بإجراء دراسة، وإعداد تقرير، يشتمل على مقترحات عملية عن القضايا الواردة في المقرر 12/10، وتقديمه إلى الفريق العامل مفتوح العضوية، في اجتماعه الثاني والعشرين في عام 2002 لتنظر فيه الأطراف في ذلك العام. ويرد إطار الدراسة بالمقرر 12/10، وكذلك بالمرفق الأول للدراسة.

34 -
قد يود الفريق العامل أن ينظر في التقرير وأن يقدم أي توصيات مناسبة.

البند 7: التقرير النهائي لأمين الخزانة، وأمانة الصندوق متعدد الأطراف، المتعلق بتنفيذ آلية سعر الصرف الثابت وتحديد تأثير تلك الآلية على عمليات الصندوق متعدد الأطراف لتمويل التخلص من المواد المستنفدة للأوزون بالبلدان العاملة بالمادة 5 لفترة الثلاث سنوات 2000 –2002 (المقرر 13/4)

35 -
أعد أمين الخزانة التقرير النهائي الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/5؛ بالاشتراك مع أمانة الصندوق متعدد الأطراف، وفقاً للمقرر 13/4 للاجتماع الثالث عشر للأطراف بشأن استعراض وتنفيذ آلية سعر الصرف الثابت وتحديد تأثير تلك الآلية على عمليات الصندوق متعدد الأطراف وعلى تمويل عملية التخلص من المواد المستنفدة للأوزون بالبلدان العاملة بالمادة 5 لفترة الثلاث سنـوات 2000 – 2002.

36 -
قد يود الفريق العامل أن ينظر في التقرير وأن يتقدم بأي توصيات مناسبة.

البند 8: النظر في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن المستوى المناسب لإعادة تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف للفترة 2003 – 2005 (المقرر 13/1)

37 -
متابعة للمقرر 13/1، أعد فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي تقريراً تقييمياً عن احتياجات التمويل لإعادة تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف للفترة 2003 – 2005. وقد أرسل التقرير إلى جميع الأطراف في صورة المجلد 2 من تقرير نيسان/أبريل 2002 لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي. وعملاً بالمقرر 13/2 للاجتماع الثالث عشر للأطراف سيجتمع الفريق العامل المخصص لإعادة تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف للفترة 2003 – 2005، بعد الاجتماع الثاني والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية لتوفير معلومات مرتدة أولية لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وإسداء المشورة بشأن تحليل الحساسية. وقد يود الفريق العامل أن ينظر في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي.

- - - - -
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